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Operating Instructions
COOKER AND OVEN
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Overall view

Description of the appliance

1. Hob burner

2. Hob Grid

3.Containment surface for spills
4.Control panel

5..Sliding grill rack

6.DRIPPING pan

7.Adjustable foot

8.GUIDE RAILS for the sliding racks
9.position 5

10.position 4

11.position 3

12.position 2

13.position 1

14.Glass Cover (Only on certain models)

Onuc nnutn
3aranbHun BUrMNAA
1.Ma3oBMin nanbHUK
2.MNipooH Ha BMNagok nepennBaHb
3.MMoBepxHA anga 36mpaHHs 36irnoi pigMHmn
4.MaHenb ynpasniHHA
5.Monka PEWITKA
6.Monka OEKO
7.Nlanka ansa HanawTyBaHHS
8.HAMPABITAKOYI ana nonuub
9.MONOXEHHA 5
10.nonoxeHHsa 4
11.nonoxeHHsa 3
12.NONOXeEHHs 2
13.nonoxeHHs 1
14.CknsiHa kpuwka (€ nuwe B AesAKnx MOLEensX.)




Description of the appliance

Control panel

1.GAS BURNER IGNITION button (Only on certain
models)

2.TIMER knob (Only on certain models)

3.0VEN AND GRILL CONTROL knob

4.0OVEN LIGHT / ROTISSERIE button (Only on
certain models)

5.Hob BURNER control knob

Onwuc nnntu
UA MaHenb ynpaBniHHA

1. ABTomMaTnyHe 3anantoBaHHA (€ nuwe B AeAKNX
MoZensix.)
2.Nykositka TAUMEPA (€ nuwe B Aeskux Mopgensx.)
3. Pyuka OYXOBKA i rpuns
4. KHOMKA POX>HA Ta OCBITIIEHHA OYXOBKM
(€ nuwe B pesknx Mopensix.)
5.Pyykn onsi kepyBaHHS ra3oBuMMU
nanbHYKamMu Ha BapwUnbHIN NOBEPXHi




Installation

| Before operating your new appliance please read
this instruction booklet carefully. It contains
important information concerning the safe installation
and operation of the appliance.

I Please keep these operating instructions for future
reference. Make sure that the instructions are kept
with the appliance if it is sold, given away or moved.
I The appliance must be installed by a qualified
professional according to the instructions provided.
I Any necessary adjustment or maintenance must be
performed after the cooker has been disconnected
from the electricity supply.

I We recommend cleaning the oven before using it
for the first time, following the instructions provided
in the "Care and maintenance" section.

Room ventilation

The appliance may only be installed in permanently-
ventilated rooms, according to current national
legislation. The room in which the appliance is
installed must be ventilated adequately so as to
provide as much air as is needed by the normal gas
combustion process (the flow of air must not be
lower than 2 m3h per kW of installed power).

The air inlets, protected by grilles, should have a
duct with an inner cross section of at least 100 cm?
and should be positioned so that they are not liable
to even partial obstruction (see figure A).

These inlets should be enlarged by 100% - with a
minimum of 200 cm? - whenever the surface of the
hob is not equipped with a flame failure safety
device. When the flow of air is provided in an
indirect manner from adjacent rooms (see figure B),
provided that these are not communal parts of a
building, areas with increased fire hazards or
bedrooms, the inlets should be fitted with a
ventilation duct leading outside as described above.

Adjacent room Room requiring

ventilation
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Ventilation opening for
comburent air

Increase in the gap between
the door and the flooring

I After prolonged use of the appliance, it is
advisable to open a window or increase the speed of
any fans used.

Disposing of combustion fumes

The disposal of combustion fumes should be
guaranteed using a hood connected to a safe and
efficient natural suction chimney, or using an electric
fan that begins to operate automatically every time
the appliance is switched on (see figure).
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Fumes channelled through
a chimney or branched
flue system reserved for
cooking appliances)

I The liquefied petroleum gases are heavier than air
and collect by the floor, therefore all rooms
containing LPG cylinders must have openings
leading outside so that any leaked gas can escape
easily.

LPG cylinders, therefore, whether partially or
completely full, must not be installed or stored in
rooms or storage areas that are below ground level
(cellars, etc.). Only the

cylinder being used should be stored in the room;
this should also be kept well away from sources

of heat (ovens, chimneys, stoves) that may cause
the temperature of the cylinder to rise above 50°C.

Fumes channelled
straight outside

Positioning and levelling

I It is possible to install the appliance alongside
cupboards whose height does not exceed that of the
hob surface.

I Make sure that the wall in contact with the back of
the appliance is made from a non-flammable, heat-
resistant material (T 90°C).

To install the appliance correctly:

e Place it in the kitchen, dining room or the bed-sit
(not in the bathroom).

< If the top of the hob is higher than the cupboards,
the appliance must be installed at least 200 mm
away from them.

« If the cooker is installed underneath a wall cabinet,
there must be a minimum distance of 420 mm
between this cabinet and the top of the hob.
This distance should be increased to 700 mm if
the wall cabinets are flammable (see figure).
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Levelling

If it is necessary to level the
appliance, screw the
adjustable feet into the places
provided on each corner of the
base of the cooker (see
figure).

The legs* fit into the slots on
the underside of the base of
the cooker.
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Electrical connection

Install a standardised plug corresponding to the
load indicated on the appliance data plate (see
Technical data table).

The appliance must be directly connected to the mains
using an omnipolar circuit-breaker with a minimum
contact opening of 3 mm installed between the
appliance and the mains. The circuit-breaker must be
suitable for the charge indicated and must comply with
NFC 15-100 regulations (the earthing wire must not be
interrupted by the circuit-breaker). The supply cable
must be positioned so that it does not come into
contact with temperatures higher than 50°C at any point.

Before connecting the appliance to the power

supply, make sure that:

e The appliance is earthed and the plug is compliant
with the law.

e The socket can withstand the maximum power of
the appliance, which is indicated by the data plate.

e The voltage is in the range between the values
indicated on the data plate.

e The socket is compatible with the plug of the
appliance. If the socket is incompatible with the
plug, ask an authorised technician to replace it.
Do not use extension cords or multiple sockets.

*

Only available in certain models
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I Once the appliance has been installed, the power
supply cable and the electrical socket must be
easily accessible.

I The cable must not be bent or compressed.

I The cable must be checked regularly and replaced
by authorised technicians only.

I The manufacturer declines any liability should
these safety measures not be observed.

Gas connection

Connection to the gas network or to the gas cylinder
may be carried out using a flexible rubber or steel
hose, in accordance with current national legislation
and after making sure that the appliance is suited to
the type of gas with which it will be supplied (see the
rating sticker on the cover: if this is not the case see
below). When using liquid gas from a cylinder, install a
pressure regulator which complies with current national
regulations. To make connection easier, the gas
supply may be turned sideways*: reverse the position
of the hose holder with that of the cap and replace the
gasket that is supplied with the appliance.

I Check that the pressure of the gas supply is
consistent with the values indicated in the Table of
burner and nozzle specifications (see below). This
will ensure the safe operation and durability of your
appliance while maintaining efficient energy
consumption.

Gas connection using a flexible rubber hose

Make sure that the hose complies with current
national legislation. The internal diameter of the hose
must measure: 8 mm for liquid gas supply; 13 mm
for methane gas supply.

Once the connection has been performed, make

sure that the hose:

 Does not come into contact with any parts that
reach temperatures of over 50°C.

< Is not subject to any pulling or twisting forces and
that it is not kinked or bent.

e Does not come into contact with blades, sharp
corners or moving parts and that it is not
compressed.

e Is easy to inspect along its whole length so that
its condition may be checked.

e Is shorter than 1500 mm.

e Fits firmly into place at both ends, where it will be
fixed using clamps that comply with current
regulations.
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I If one or more of these conditions is not fulfilled or
if the cooker must be installed according to the
conditions listed for class 2 - subclass 1 appliances
(installed between two cupboards), the flexible steel
hose must be used instead (see below).

Connecting a flexible jointless stainless steel pipe
to a threaded attachment

Make sure that the hose and gaskets comply with
current national legislation.

To begin using the hose, remove the hose holder on the
appliance (the gas supply inlet on the appliance is a
cylindrical threaded 1/2 gas male attachment).

I Perform the connection in such a way that the hose
length does not exceed a maximum of 2 metres,
making sure that the hose is not compressed and
does not come into contact with moving parts.

Checking the connection for leaks

When the installation process is complete, check
the hose fittings for leaks using a soapy solution.
Never use a flame.

Adapting to different types of gas

It is possible to adapt the appliance to a type of gas
other than the default type (this is indicated on the
rating label on the cover).

Adapting the hob

Replacing the nozzles for the hob burners:

1. Remove the hob grids and slide the burners off
their seats.

2. Unscrew the nozzles using a
7 mm socket spanner (see
figure), and replace them with
nozzles suited to the new type
of gas(see Burner and nozzle
specifications table).

3. Replace all the components
by following the above
instructions in reverse.

Adjusting the hob burners’ minimum setting:

1. Turn the tap to the minimum position.

2. Remove the knob and adjust the regulatory
screw, which is positioned inside or next to the tap
pin, until the flame is small but steady.

I If the appliance is connected to a liquid gas
supply, the regulatory screw must be fastened as
tightly as possible.

3. While the burner is alight, quickly change the position
of the knob from minimum to maximum and vice versa
several times, checking that the flame is not
extinguished.

I The hob burners do not require primary air adjustment.
Adapting the oven

Replacing the oven burner nozzle:

1. Remove the oven compartment.

2. Slide out the protection
panel A

(see diagram).

3. Remove the oven burner
after unscrewing the screws V
(see figure).

The whole operation will be
made easier if the oven door
is removed.

4. Unscrew the nozzle using a
special nozzle socket spanner
(see figure) or with a 7 mm
socket spanner, and replace it
with a new nozzle that is
suited to the new type of gas
(see Burner and nozzle
specifications table).

Adjusting the gas oven burner’s minimum setting:

1. Light the burner (see Start-up and Use).

2. Turn the knob to the minimum position (MIN) after
it has been in the maximum position (MAX) for
approximately 10 minutes.

3. Remove the knob.

4. Tighten or loosen the adjustment screws on the
outside of the thermostat pin (see figure) until the
flame is small but steady.

I If the appliance is connected to liquid gas, the
adjustment screw must be fastened as tightly as
possible.




5. Turn the knob from the MAX position to the MIN
position quickly or open and shut the oven door,
making sure that the burner is not extinguished.

Adapting the grill

Replacing the grill burner nozzle:

1. Remove the oven burner
after loosening screw V (see
figure).

2. Unscrew the grill burner
nozzle using a special nozzle
socket spanner (see figure) or
preferably with a 7 mm socket
spanner, and replace it with a
new nozzle that is suited to the
new type of gas (see Burner
and nozzle specifications table).
I Be careful of the spark plug wires and the
thermocouple tubes.

I The oven and grill burners do not require primary
air adjustment.

I After adjusting the appliance so it may be used
with a different type of gas, replace the old rating
label with a new one that corresponds to the new
type of gas (these labels are available from
Authorised Technical Assistance Centres).

I Should the gas pressure used be different (or vary
slightly) from the recommended pressure, a suitable
pressure regulator must be fitted to the inlet hose in
accordance with current national regulations relating
to “regulators for channelled gas”.

Table of burner and nozzle specifications
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We recommend cleaning the oven before using it for the

first time, following the instructions provided in the
"Care and maintenance" section.

TECHNICAL DATA

Oven dimensions

(HXWxD) 34x39x44 cm

Volume 58I

Useful width 42 cm

measurements

relating to the oven depth 44 cm
height 17 cm

compartment

Power supply voltage

and frequency see data plate

may be adapted for use with any
type of gas shown on the data
plate, which is located inside the
flap or, after the oven
compartment has been opened,
on the left-hand wall inside the
oven.

Burners

EC Directives: 2006/95/EC dated
12/12/06 (Low Voltage) and
subsequent amendments -
2004/108/EC dated 15/12/04
(Electromagnetic Compatibility)
and subsequent amendments -
2009/142/EC dated 30/11/09
(Gas) and subsequent
amendments - 93/68/EEC dated
22/07/93 and subsequent
amendments - 2002/96/EC.

B

1275/2008 (Stand-by/ Off mode)

Table 1 Liquid Gas Natural Gas
Burner Diameter | Thermal Power | By-Pass | Nozzle Flow* Nozzle | Flow* Nozzle |Flow*
(mm) kW (p.c.s.*) 1/100 1/100 1/100 Ih 1/100 Ih
Nominal | Reduced (mm) (mm) e *x (mm) (mm)
Fast 100 300 | o7 41 87 218 | 214 | 128 | 286 143 | 286
(Large)(R) ’ ’
Semi Fast
(Medium)(S) 75 1.90 0.4 30 70 138 136 104 181 118 181
g‘l{ﬂ:;% 51 100 | 04 30 52 73 7| e 95 80 | 95 I5GG10F /UA
I5GGOG /UA
Oven - 2.80 1.0 46 80 204 200 119 267 132 257 I5GG10G /UA
Grill - 2.30 - - 75 167 164 114 219 139 227 I5GG0G.2 /JUA
Supply Npminal (mbar) 28-30 37 20 13 I5GG1G.1 /JUA
Pressures M|n|_rnum (mbar) 20 25 17 6,5 I5GG1G.2 JUA
Maximum (mbar) 35 45 25 18




Start-up and use

Using the hob
Lighting the burners

For each BURNER knob there is a complete ring
showing the strength of the flame for the relevant
burner.

To light one of the burners on the hob:

1. Bring a flame or gas lighter close to the burner.

2. Press the BURNER knob and turn it in an
anticlockwise direction so that it is pointing to the
maximum flame setting 8.

3. Adjust the intensity of the flame to the desired
level by turning the BURNER knob in an
anticlockwise direction. This may be the minimum
setting 6, the maximum setting 8 or any position
in between the two.

If the appliance is fitted with
an electronic lighting
device* (see figure), press
the ignition button, marked

with the symbol 3¢, then
hold the BURNER knob
down and turn it in an
anticlockwise direction, towards the maximum flame
setting, until the burner is lit.

Several models are equipped with an ignition device
which is built into the knob; in this case the
electronic ignition device* is present (C) but the
ignition button is not. Simply press the BURNER
knob and turn it in an anticlockwise direction so that
it is pointing to the maximum flame setting, until the
burner is lit. The burner may be extinguished when
the knob is released. If this occurs, repeat the
operation, holding the knob down for a longer period
of time.

I If the flame is accidentally extinguished, switch off
the burner and wait for at least 1 minute before
attempting to relight it.

If the appliance is equipped with a flame failure
safety device*(X), press and hold the BURNER knob
for approximately 2-3 seconds to keep the flame
alight and to activate the device.

To switch the burner off, turn the knob until it
reaches the stop position e.

WARNING! The glass lid can
break in if it is heated up. Turn
off all the burners and the
electric plates before closing
the lid. *Applies to the models
with glass cover only.

I
Practical advice on using the burners

For the burners to work in the most efficient way
possible and to save on the amount of gas
consumed, it is recommended that only pans that
have a lid and a flat base are used. They should also
be suited to the size of the burner.

Burner o Cookware diameter (cm)
Fast (R) 24 - 26
Semi Fast (S) 16 - 20
Aucxiliary (A) 10 - 14

To identify the type of burner, please refer to the
diagrams contained in the “Burner and nozzle
specifications”.

Using the oven

I The first time you use your appliance, heat the
empty oven with its door closed at its maximum
temperature for at least half an hour. Ensure that the
room is well ventilated before switching the oven off
and opening the oven door. The appliance may emit a
slightly unpleasant odour caused by protective
substances used during the manufacturing process
burning away.

I Before operating the product, remove all plastic film
from the sides of the appliance.

I Never put objects directly on the bottom of the
oven; this will avoid the enamel coating being
damaged. Only use position 1 in the oven when
cooking with the rotisserie spit.

Lighting the oven

To light the oven burner, bring
a flame or gas lighter close to
opening F (see figure) and
press the OVEN control knob
while turning it in an
anticlockwise direction until it
reaches the MAX position.

If, after 15 seconds, the burner is still not alight,
release the knob, open the oven door and wait for at
least 1 minute before trying to light it again.

I The oven is fitted with a safety device and it is
therefore necessary to hold the OVEN control knob
down for approximately 6 seconds.

* Only available in certain models.




I If the flame is accidentally extinguished, switch off
the burner and wait for at least 1 minute before
attempting to relight the oven.

Adjusting the temperature

To set the desired cooking temperature, turn the
OVEN control knob in an anticlockwise direction.
Temperatures are displayed on the control panel and
may vary between MIN (140°C) and MAX (250°C).
Once the set temperature has been reached, the
oven will keep it constant by using its thermostat.

Grill

To light the grill, bring a flame or gas lighter close to
the burner and press the OVEN control knob while
turning it in a clockwise direction until it reaches the
position. The grill enables the surface of food to
be browned evenly and is particularly suitable for
roast dishes, schnitzel and sausages. Place the
rack in position 4 or 5 and the dripping pan in
position 1 to collect fat and prevent the formation of
smoke.

I The grill is fitted with a safety device and it is
therefore necessary to hold the OVEN control knob
down for approximately 6 seconds.

I If the flame is accidentally extinguished, switch off
the burner and wait for at least 1 minute before
attempting to relight the grill.

I When using the grill, leave
the oven door ajar, positioning
the deflector D between the
door and the control panel
(see figure) in order to prevent
the knobs from overheating.

To operate the
rotisserie (see diagram)
proceed as follows:

1. Place the dripping
pan in position 1.

2. Place the rotisserie
support in position 4
and insert the spit in the
hole provided on the
back panel of the oven.
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3. Acitvate the function by pressing the TURNSPIT
button.

Oven light

The light may be switched on at any moment by
pressing the OVEN LIGHT button.

Timer*

To activate the Timer proceed as follows:

1. Turn the TIMER knob in a clockwise direction C
for almost one complete revolution to set the buzzer.
2. Turn the TIMER knob in an anticlockwise direction
O to set the desired length of time.

Lower compartment*

There is a compartment
underneath the oven
that may be used to
store oven accessories
or deep dishes. To open
the door pull it

\ downwards (see
figure).

I The internal surfaces of the compartment (where
present) may become hot.

I Do not place flammable materials in the lower oven
compartment.

In gas cooker models, there is
a sliding protection layer A
that shields the lower
compartment from the heat
generated by the burner (see
figure).

To remove the sliding
protection remove the screw S
(see figure). To replace it, lock
it in place with the screw S.

I Before using the oven make
sure that the sliding protection
is fixed correctly.

* Only available in certain models.




Oven cooking advice table

Wh. Cooking position of | Temperature R . Cooking time
Food to be cooked (Kg) shelves from bottom °C) Pre-heating time (min) (min)
Pasta
Lasagne 2.5 4 200-210 10 75-85
Cannelloni 25 4 200 10 50-60
Pasta bakes au gratin 25 4 200 10 50-60
Meat
Veal 15 3 200-210 10 95-100
Chicken 15 3 210-220 10 90-100
Duck 1.8 3 200 10 100-110
Rabbit 2.0 3 200 10 70-80
Pork 21 3 200 10 70-80
Lamb 1.8 3 200 10 100-105
Fish
Mackerel 11 3 180-200 10 45-50
Dentex 15 3 180-200 10 45-55
Trout baked in paper 1.0 3 180-200 10 45-50
Pizza
Napolitan 1.0 4 210-220 15 20-25
Cake 4
Biscuits 0.5 4 180 15 25-35
Tarts 11 4 180 15 40-45
Savoury pie 1.0 4 180 15 50-55
Raised Cakes 1.0 170 15 40-45
Grill cooking 4
\eal steaks 1 4 5 15-20
Cutlets 15 4 5 20
Hamburgers 1 3 5 20-30
Mackerels 1 4 5 15-20
Toast sandwiches n°4 4 5 4-5
Grill cooking with
rotisserie
\eal on the spit 1 - 5 70-80
Chicken on the spit 2 - 5 70-80
Grill cooking with multi-
skewer rotisserie (only a
few models)
Meat kebabs
\egetable kebabs 1,0 - 5 40-45

0,8 - 5 25-30

NB: cooking times are approximate and may vary according to personal taste. When cooking using the grill, the dripping-pan must
always be placed on the 1st oven rack from the bottom.

* Only available in certain models.
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Precautions and tips

! This appliance has been designed and manufactured in
compliance with international safety standards.

The following warnings are provided for safety reasons and
must be read carefully.

General safety

e These instructions are only valid for the
countries whose symbols appear in the
manual and on the serial number plate.e
The appliance was designed for domestic use inside the
home and is not intended for commercial or industrial use.

e The appliance must not be installed outdoors, even in
covered areas. Itis extremely dangerous to leave the
appliance exposed to rain and storms.

< Do not touch the appliance with bare feet or with wet or
damp hands and feet.

e The appliance must be used by adults only for
the preparation of food, in accordance with the
instructions outlined in this booklet. Any other
use of the appliance (e.g. for heating the room)
constitutes improper use and is dangerous.
The manufacturer may not be held liable for
any damage resulting from improper, incorrect
and unreasonable use of the appliance.

e The instruction booklet accompanies a class 1 (insulated)
or class 2 - subclass 1 (recessed between 2 cupboards)
appliance.

e Keep children away from the oven.

e Make sure that the power supply cables of other electrical
appliances do not come into contact with the hot parts of
the oven.

» The openings used for the ventilation and dispersion of
heat must never be covered.

= Do not close the glass hob cover (selected models only)
when the burners are alight or when they are still hot.

» Always use oven gloves when placing cookware in the
oven or when removing it.

» Do not use flammable liquids (alcohol, petrol, etc...) near
the appliance whileitis in use.

e Do not place flammable material in the lower storage
compartment or in the oven itself. If the appliance is
switched on accidentally, it could catch fire.

» Always make sure the knobs are in the « position and that
the gas tap is closed when the appliance is notin use.

» When unplugging the appliance, always pull the plug from
the mains socket; do not pull on the cable.

» Never perform any cleaning or maintenance work without
having disconnected the appliance from the electricity
mains.
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« Ifthe appliance breaks down, under no circumstances

should you attempt to repair the appliance yourself.
Repairs carried out by inexperienced persons may cause
injury or further malfunctioning of the appliance. Contact
Assistance.

e Do not rest heavy objects on the open oven door.
e The appliance should not be operated by people

(including children) with reduced physical,
sensory or mental capacities, by inexperienced
individuals or by anyone who is not familiar with
the product. These individuals should, at the very
least, be supervised by someone who assumes
responsibility for their safety or receive
preliminary instructions relating to the operation of
the appliance.

e Do not let children play with the appliance.

Disposal

» When disposing of packaging material: observe local

legislation so that the packaging may be reused.

The European Directive 2002/96/EC relating to Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) states that
household appliances should not be disposed of using the
normal solid urban waste cycle. Exhausted appliances
should be collected separately in order to optimise the cost
of re-using and recycling the materials inside the machine,
while preventing potential damage to the atmosphere and
to public health. The crossed-out dustbin is marked on all
products to remind the owner of their obligations regarding
separated waste collection.

Exhausted appliances may be collected by the public
waste collection service, taken to suitable collection areas
in the area or, if permitted by current national legislation,
they may be returned to the dealers as part of an
exchange deal for a new equivalent product.

All major manufacturers of household appliances
participate in the creation and organisation of systems for
the collection and disposal of old and disused appliances.

Respecting and conserving the
environment

e You can help to reduce the peak load of the electricity

supply network companies by using the oven in the hours
between late afternoon and the early hours of the morning.

e Check the door seals regularly and wipe them clean to

ensure they are free of debris so that they adhere properly
to the door, thus avoiding
heat dispersion.
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Care and maintenance

Switching the appliance off

Disconnect your appliance from the electricity supply
before carrying out any work on it.

Cleaning the appliance

I Do not use abrasive or corrosive detergents such as
stain removers, anti-rust products, powder detergents or
sponges with abrasive surfaces: these may scratch the
surface beyond repair.

I Never use steam cleaners or pressure cleaners on the
appliance.

It is usually sufficient simply to wash the hob using a
damp sponge and dry it with absorbent kitchen roll.

e The stainless steel or enamel-coated external parts and
the rubber seals may be cleaned using a sponge that
has been soaked in lukewarm water and neutral soap.
Use specialised products for the removal of stubborn
stains. After cleaning, rinse well and dry thoroughly. Do
not use abrasive powders or corrosive substances.

e The hob grids, burner caps, flame spreader rings
and the hob burners can be removed
to make cleaning easier; wash them in hot water and
non-abrasive detergent, making sure all burnt-on
residue is removed before drying them thoroughly.

« For hobs with electronic ignition, the terminal part of the
electronic lighting devices should be cleaned
frequently and the gas outlet holes should be checked
for blockages.

e The inside of the oven should ideally be cleaned after
each use, while it is still lukewarm. Use hot water and
detergent, then rinse well and dry with a soft cloth. Do
not use abrasive products.

* Clean the glass part of the oven door using a sponge
and a non-abrasive cleaning product, then dry
thoroughly with a soft cloth. Do not use rough abrasive
material or sharp metal scrapers as these could
scratch the surface and cause the glass to crack.

e The accessories can be washed like everyday
crockery, and are even dishwasher safe.

e Stainless steel can be marked by hard water that has
been left on the surface for a long time, or by
aggressive detergents containing phosphorus. After
cleaning, rinse well and dry thoroughly. Any remaining
drops of water should also be dried.

The cover

If the cooker is fitted with a
glass cover, this cover
should be cleaned using
lukewarm water. Do not use
abrasive products.

It is possible to remove the
cover in order to make
cleaning the area behind
the hob easier. Open the
cover fully and pull it
upwards (see figure).

I Do not close the cover when the burners are alight or
when they are still hot.

Inspecting the oven seals

Check the door seals around the oven periodically. If the
seals are damaged, please contact your nearest
Authorised After-sales Service Centre. We recommend
that the oven is not used until the seals have been
replaced.

Gas tap maintenance

Over time, the taps may become jammed or difficult to
turn. If this occurs, the tap must be replaced.

I This procedure must be performed by a qualified
technician who has been authorised by the
manufacturer.

Replacing the oven light bulb

1. After disconnecting the oven
from the electricity mains, remove
the glass lid covering the lamp
socket (see figure).

2. Remove the light bulb and
replace it with a similar one:
voltage 230 V, wattage 25 W, cap
E 14.

3. Replace the lid and reconnect the oven to the electricity

supply.

Assistance

Please have the following information handy:

e The appliance model (Mod.).

e The serial number (S/N).

This information can be found on the data plate located on
the appliance and/or on the packaging.
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Removing and fitting the oven door:

1.0Open the door
2.Make the hinge clamps of the oven door rotate
backwards completely (see photo)

IN

3. Close the door until the clamps stop (the door will
remain open for 40° approx.) (see photo)

T

4.Press the two buttons on the upper profile and
extract the profile (see photo)

=

5.Remove the glass sheet and do the cleaning as
indicated in chapter: "Care and maintenance".

6.Replace the glass.

WARNING! Oven must not be operated with inner
door glass removed!

WARNING! When reassembling the inner door
glass insert the glass panel correctly so that the
inscription written on the panel is not reversed and
can be easily legible.

7.Replace the profile, a click will indicate that the
part is positioned correctly.

8.0pen the door completely.

9.Close the supports (see photo).

10.Now the door can be completely closed and the
oven can be started for normal use.

13



BcTaHOBNEHHSA

! Baxxnmeo 30eperTtu Lt 6powypy, wob mMoxHa 6yno
[0 Hei 3BepHyTUCs Npu HeobXiaHOCTI y Byab-sikomy
BMNagKy. Y pasi npogaxy, nepegadi iHWin ocobi abo
nepeisgy, NepekoHanTecss B TOMY, L0 BOHa
3anvIaeTbCs pasom 3 BUPOGOM.

I YBaKHO npounTaunTe iHCTPYKLUIi: iHbopmaLis npo
obrnagHaHHs, BUKOPUCTaHHS U1 6e3neky rpae ayxe
BaXXINBY POfb.

! YcTtaHoBKa BMpoba Mae BMKOHYyBaTUCS 3rigHO OaHOI
IHCTPYKLUii kBanidikoBaHUM MEePCOoHaroMm.

| Byab-sike BTPyYaHHsi B perynoBaHHs abo TexHiyHe
06CnyroByBaHHs Mae BMKOHYBATWUCA Ha MIuTi,
BiKMIOYEHIN BiJ €NEeKTPOXUBINEHHS.

BeHTunAuia npumilweHb

O6nagHaHHst Moxe ByTu BCTaHOBIEHE TiNbKK Y
NOCTIMHO BEHTUNbOBAHUX MPUMILLEHHAX, 3rigHO
Aito4um HopMam B KpaiHi, e Bupob byne
BMKOPUCOBAHO. Y MPUMILLEHHI, B SKOMY BCTaHOBIIEHO
obnagHaHHA, Mae BigbyBaTuca 3miHa MOBITPS, y
CTyneHi, HeoOXiAHOMY Ansi HOPMAanbHOrO rOPiHHA
rasy (WBWMAKICTb 3MiHM NMOBITPA HE Mae GyTU MEHLLO
2m%rog Ha KOXHWUM KBT BCTAHOBMEHOI NOTYXXHOCTI).
Bxig, npuTOYHOI BEHTUNALI, 3aXULLEHUN 'PATKO), MOBUHEH
MaTu KOPUCHY MroLly He MeHLle 100 cm? KOpUCHOro
nepeTuHy i Mae ByT PO3MILLIEHUM TaK, WO BiH HE Mir
3abuTUCS, HaBITb YacTKOBO ( OUS. MastoHOK A).

Takuu Bxig NoBMHeEH OyTu 36inbieHnn Ha 100%, To6To
MiHiMyM 200 cM? — siKLO poboYa NOBEPXHSA NIUTU He
Mae NpuUCTporo 6e3nekn y pasi 3HUKHEHHST Nonym’s, i
KOMY MOXNVBUW HENPSAMUMW MOTIK NOBITPS i3 NpUNernux
npuMilLeHb (Ous.mastoHOK B) — aKWO ue He ChinbHi
YacTuHu OyaiBni, noxexoHebesneyHe NpPUMILLEHHSI
abo cnanbHi KiMHaTK, oGnagHaHi BEHTURSALIMHAM
TpyOONPOBOAOM HA30BHI, SK OMUCAHO BUILLE.

Mpunerni BeHTunboBaHi
A B NpUMILLEHHS NpUMILLEHHS!
[
~ 6 / =
P 22 D i
v Z D 1)
A D
= S~

36inbLUEHHS WiNUHN MixX
ABepuMa i nignoroto

BeHTunauivHum oTBip Anga
BiANpaubOBaHOro MoBITPsi

I MMicns TpMBanoro BUKOPUCTaHHA NAUTU, AOLIMbHO
BiAKPUTM BikHO ab0 36iNbLUMTY LUBUAKICTb BEHTUMNATOPIB.

BinBeneHHA npoAayKTiB 3ropaHHs

BinBeneHHs NpoayKTiB 3ropaHHs Mae byTu
3abe3neveHe Yepes BUTSXKKY, MiOKMOYEHY A0 KaHany

3 MPMPOAHOI0 TArOK 3 HaneXHot edeKTUBHICTIO, abo
3a JOMOMOTO EMEKTPOBEHTUNATOPA, AKMKN 6K
BKITHOYABCS1 aBTOMATUYHO KOXHOrO pasy npu
BKMOYEHHI NnnTn (Ous. MarsitoHKU).

=/
p Y
N ST
O L O] L

BinBeneHHs BinBeneHHsa yepes kaHan
GeanocepeaHbo abo posranyxeHun aumap
Ha30BHI (3apesepsoBaHuu ans

KYXOHHOIO YCTaTKyBaHHS)

| 3pigxeHi HadTOBI rasu, Baxui 3a NoBiTP4,
OupalTbCsl BHU3Y, TOMY NPUMILLEHHS, e
3HaxoaATbCsl GanoHn 3 rasoM, NMOBUHHI ByTK
obnagHaHi BUTSXKHUMU OTBOPaMW, LLO BUXOAATb
Ha30BHI ANSA eBakyauii 3HU3Y MPU MOXIMBOMY BUTOKY
rasy.

Banonu i3 3pigeHum HadTOBMM rasom, NOPOXHi abo
YaCTKOBO MOBHi, HE MOBUHHI ByTN BCTaHOBMEHI abo
Oepiratuca B MPUMILLEHHSIX HUXYE 3a PIBEHb FPYHTY
(nboxu i T.N.). Y NpUMILLEHHI MOXXHA TPMMATU TiNbKK
BMKOPUCTOBYBaHMM OarnoH, Janeko Big mxepen Tenna
(nedyi, kaminu, obirpiBadyi), siki HarpiBalOTbCA BULLE
Big 50°C.

Po3MilleHHSs | BUpPiBHIOBaHHA

I MoxHa BcTaHoBnoBaTu nNnuTy 360Ky Big mMebniB, ki
He BULLi 3a poboYvy MOBEPXHIO.

I MepekoHanTecsa B TOMY, O MOBEPXHA CTiHU, sika
KOHTaKkTye i3 3a4HbOK YaCTUHOK NAUTU, BUFOTOBMNEHA
3 HEropro4oro Ta TennocCTIMKOro martepiany i BUTpUMye
HarpiBaHHsA (90°C).

[nsa npaBunbHOrO BCTAHOBIEHHS

* pO3MilyuTe NAUTY B KyXHi, 06igHin 3ani abo B

OLHOKIMHaTHIN KBapTUpi-CTyaii (He y BaHHI);

AKLLO MOBEPXHSI MAUTU € TPOXM BULLO, HiXK

NnoBepxHs1 MebniB, Mebni NOBWHHI 3HaXoaAUTUCS He

onvxkye Hixk 200 MM Big NnnTwK;

e SAKWO nnuta Oyae BCTaHOBMEHa nig CeKuieto
HaBiCHUX MebniB, eSS0 BiACTaHb A0 ii MOBEpPXHi He
NMoBMHHa OyTW MeHLo 3a 420 MMm.

Taka BigctaHb noBuHHaA cknagatu 700 MM, SKLLO
CeKLisi HaBicHMX MebniB 3pobneHa 3 ropr4oro
matepiany (Ous. MasoHOK);
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* He po3milyute
HOOD | 3aHaBicok nosagy
- = || nauTn abo 6rmkye Hix
Min. 600 mm. 238 PR .
¢ s 32 200 mm Bif ii CTOPIH;
8E RE §: *  BUTSXKM MOBUHHI
S 3 égg BCTaHOBIMOBATUCA
= = e: 3rigHO BKasiBKaMm

000000 O BiAMOBIAHOI IHCTPYKUii.

Bl

BupiBHOBaHHA

Akwo HeobXigHO BUPIBHATH
NAUTY, BKPYTiTb peryntotodi
HiDKKM, WO BXOASTb A0
KOMMNMNEKTY nocTayaHHs, y
crneuianbHi Micus, Wo
3HAXOASATbCS Y KyTKax OCHOBW
(Ous. mMarsnHOK).

Hi>xxkn* BMOHTOBYIOTBCS Y
rHisga nig OCHOBOW MIUTW.

MW

u 1

‘mWWﬂm“

ﬂinxmoquHﬂ erneKTpoeHeprii

BcTtaHoBiTE Ha kabeni BUIKY, po3paxoBaHy Ha
HaBaHTaXEeHHs, BKasaHe Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHUMM
XapakTepucTukamu, po3mileHiv Ha nnuTi (Ous.
mabnuyto TexHidHUX JaHux).

Y pasi npsiMoro nigkno4YeHHs 40 Mepexi HeobXxigHo
NOMICTUTK MiXK MINTOO | MepeXxeto BCenonsipHum
BUMMKAY 3 MiHiMaInbHOI BiACTAHHIO MiXX KOHTakTaMu
3 MM, po3paxoBaHUN Ha BKa3aHe HaBaHTaXKEHHS i
Takun, wo eignosigae Hopmi NFC 15-100 (gpit
3a3eMJ1eHHsI HEe NMOBUHEH MepepuBaTUCs BUMMUKAYEM).
Kabenb 1BneHHs NoBnHeH ByTn po3TalloBaHUM Tak,
1106 »KOAHAa 3 MOro YacTUH He nigaasanacs HarpiBaHHo
BuLLe, HiX Ha 50°C Big TemnepaTtypu LOBKINNS.

[0 BMKOHaHHS MigKNIOYEHHA NepekoHauTecs, Lo:

* po3eTka Mae 3a3eMIIEHHs!, BiAMNoBIAHO A0
BCTAHOBMNEHNX HOPM;

e po3eTka BUTPUMYE MakcUMaribHe HaBaHTaXKEHHS
NOTY>XHOCTI 0bnagHaHHs, Bka3aHe Ha Tabnuydi 3
XapakTepuctmkamu,

e Hanpyra XvBMNEHHS 3HaX0OQUTbCSA B MeXax
3HayeHb, BKasaHUX Ha Tabnuuui;

e poseTka CyMiCHa 3 BWUJIKOK NnuTW. B iHWOMY
BUMNAAKy 3aMiHiTb po3eTky abo BUNKY; He
BMKOPUCTOBYMTE MOAOBXKYBaAYi U TPIMHUKK,

'Y BcTaHOBREHiIM NnuTi, Mae 6yTn 3abeaneyeHnmn
NErkMm JoCcTyn 40 eNeKTPUYHOro kabento i po3eTku.

* € nuwe B OeAKUX Momensx.

(1) inpesit

I Kabenb He NOBMHEH maTu nepernHis abo 6ytn

CTUCHYTUM.
I Kabenb mMae nepiognMyHoO NepeBipATUCS i MIHATUCS

TiNbKN daxisuamu.
! MignpuemcTBO He Hece GyAb-AKOi

BiANOBiAaNbHOCTI, SAKWO Lli HOPMU He
OOTPUMYBaTUMYTbCH.

Miakno4veHHs rasy

MigkntoveHHs 0o ra3oBoi Mepexi abo HGanoHa moxe
BUKOHYBaTUCS 3a [OMOMOIOH THY4YKOro ryMoBOro
WnaHra abo wnaHra B ctaneBoMy o6nneTeHHi, 3rigHo
JilYnM HalioHanbHMM HopMaM i ficnsa Toro, sk
BCT@HOBMEHO, WO nnuta Oyna HanawToBaHa Ha Tun
rasy, Ha sikomy BOHa npautoBatume (Ous.
KanibpysarnbHa 6upka Ha Kpuwuyj:. 8 iHwomy sunaoky
ous. Hux4e). Y pasi pobotu nnuth Big 6anoHa i3
3PiMKEHNM ra3oM, BUKOPUCTOBYUTE penyKTopu
BiQMOBIQHO [0 AitoYMx HOPM Y CTpaHi, ae byae
BMKOPMCTOBaHO BUPOO. LLIo6 nonerwmTi nigknioveHHs,
XMBMNEHHA ra3y Moxe nogaeatucst 36oky *
nepecrtaBsTe B 0OpaTHOMY HanpsMi yTpUMyBay ryMKu
AN NIGKNIOYEHHS 3aMMUKako4oi NPOOKK i 3aMiHiTb
YLLiNbHIOBaY, WO BXOOUTb Y KOMMMEKT MOCTayaHHS.

I nst 6e3nepebinHoi poboTKn, Ans agekBaTHOro
BUKOPWUCTAHHS eHeprii i 4nst 6inbloro TepmiHy
cnyx6u nnuTtu, 3abesneyTte TUCK Nogadi rasy B
MexXax 3Ha4yeHb, BKazaHUX B Tabnuui Xapakrepuctumk
nanbHUKiB i OPCyHOK (Ou8. HUXYe).

MiaknoyeHHA rasy 3a AonoMororw rHy4koro
rymoBOro wsaHra

MepesipTe, WOO WnaHr BigNoBigaB LiOYMM AEepKaBHUM
HopMam. BHyTPpiLLHIK giameTp LwinaHra noBuHeH byTu: 8
MM 4715 3piMKEHOro rady; 13 MM AN MeTaHy.

BukoHaBLIM 3'€4HaHHA, NepekoHanTecss B TOMY, LUO

LnaHr:

* He TOPKAETbCHA YaCTWH, siKi HarpiBalTbCA BULLE
TemnepaTtypu B 500C;

* He Mae byab-AKOro HaTArHeHHs abo CKpydyBaHHS,
He Mae 3r1HiB abo CTUCKaHb;

* He TOPKaETbCA rOCTPUX NPeaMETIB, KpaiB, pyXoMux
YacTuH i He 3aaBneHuu;

e MOXe OYyTW Nerko ornsiHyTMM No BCiM LOBXWHI ANns
KOHTPOJIIO MOro CTaHy;

* Mae JOBXUHY MeHWy Hix 1500 mwm;

e [ob6pe 3akpinneHnn Ha oboX KiHUAX 3a AOMNOMOro
XOMYTIB, BiAMNOBIOHO 00 Ail0YMX OepXXaBHUX HOPM.

Touka | TAPAYA NOBEPXHI

Kpinnenns ~\\\\\\\j
T Touka [
Binciunmin l:l ] Kpinnexns ——| }
i

KpaH

BROK rHyuKn —
Py Brokruywkn ——\\ - __

Y6

S — Bigciunmit
xpan

15



! Akwo ogHa abo Ginble 3 uux ymoB He OyayTb
AOoTpUMaHi, abo AKWOo nnuTa BCTAaHOBMEHA 3rigHo
ymoBaMm knacy 2 - nigknac 1 (nnuta, BCTaHOBIEHa MiX
ABoMa wwadhamu), HeOOXiAHO BUKOPUCTOBYBATH
THYYKUW LUMAHT B CTaneBoMy obnneTeHHi (Qus. Huxue).

MigknoYyeHHA rasy 3a JOMOMOrOK FHY4YKOro
wnaHra B o6nneTeHHi 3 HeipxaBitoyoi cTani gao
6e3nepepBHOI CTiHU 3a AOMOMOroK NaTPOHIB i3
pisb6oto

MepeBipTe, WO6 WnaHr i obnneTeHHs Bignosiganu
AilYMM JepxaBHMM HOpMaM.

LLo6 nigkmtounTy WnaHr, BuaaniTe yTpymyBad rymKu, LLIO
MICTUTBCA B MnnTi (MiCLe NIOKIMIOYEHHS rady 4O NvMTU Mae
BUMMSA, LMMIHAPWYHOI TPpyOKKM 3 pisbboto nana 1/2 aronmva)

| BukoHauTe 3'egHaHHA TakK, LWOO6 O0BXMHA
TpybonpoBoay He nepesuulyBana 2 MeTpis, npwu
LbOMY He [0onyckauTe KOHTaKTy LfaHra 3 pyxoMmvmu
YyacTMHaMKM Ta MO0 CTUCHEHHS.

KoHTponb repmeTuU4HOCTI

Micna noBHOro BCTAHOBMEHHA NepesipTe
repMeTUYHICTb BCiX 3'€4HaHb, BUKOPUCTOBYIOUU
TINbKN MUMBHUN PO3YUH | Y XOOHOMY BMNAAKY CIPHUK.

ApanTauisa oo pisHUX TUnNiB rasy

€ MOXNMBICTb HanawTyBaHHA NAWTK Nig TUN rasy,
BiAMIHHMM Big TUMy, Ha sikKMM BOoHa Oyna HanawToBaHa
nignNnpUEMCTBOM-BUPOOHNKOM (BKa3aHWM Ha
kanibpyBanbHin Gupui Ha KpuLLi).

HanawTyBaHHA po6040i noBepxHi

3amiHa POpCYHOK NanbHUKIB NOBEPXHI:

1. 3HiMiTb r'paTkM N NanbHUKK 3 iX NOCAaAOYHMX MiCLb;
2. BigreuHTiTh (hopCyHKM,
KOPUCTYHOUNCH TPYOHUM
KnoyeM 7 MM (0u8. MasitoHOK),
i 3aMiHITb iX bopcyHKamu, Lo
BiAMNOBIAaOTL HOBOMY TUNy rasy
(Ous. mabnuyto
XapakmepucmuKu nasbHUKig i
GPOPCYHOK);

3. BcTtaHoBiTb Ha Micue BCi KOMMOHEHTU, BMKOHABLLIN
BKa3aHi BULLEe onepadji y 3BOPOTHiIM NOCHiAOBHOCTI.

HanawTyBaHHA MiHIManbHOro PiBHA NanbHUKIB
NOBEPXHI:

1. BCTa@HOBITb KPaH Y MiHiManbHe MOMOXEHHS;

2. 3HIMiTb PYKOSATKY i KOPUCTYIOUNCH PerynioBanbHUM
rBMHTOM, LLO 3HAXOOUTbCS Ha BHYTPILUHIN YaCTUHI
abo 360Ky Ha CTPWXHI KpaHa, obuntecs mManeHbLKoro
cTabinbLHOro nonym’s.

'Y pasi 3pigxeHux rasis, perynioBanbHUN rBUHT
NMOBUHEH OYTW BKPYHEHWUN OO0 YMOpY;

3. nepeBipTe, WO6 npu LWBUAKOMY 0bepTaHHi kpaHa 3
MaKCMMarbHOro B MiHiManbHe MONOXEHHS, NanbHUK
He racHys.

I ManbHWKM pobo4yoi MOBEPXHI HEe MOTPEBYHOThL
perynoBaHHsA NEPBUHHOIO MOBITPS.

Haﬂal.IJTyBaHHﬂ AYXOBKU

3amiHa POpCyHKN nanbHWKa OYXOBKW:

1. BUTArHITL KOPOOKY OYyXOBKM;

2. BUTATHITb BUCYBHUN 3axMCT A
(Gus. manHoK);

3. B1Aanitb nNanbHUK OYXOBKM
nicns Toro, sk BigKpyTUTE
rBUHTU V (OU8. MasltoHOK);
npoueaypy BMKOHATK nerwle,
AKLO 3HATU OBepusATa AYXOBKMU.

4. BiArBUHTITb (DOPCYHKY
nanbHVKa cnewiansHUM TPYOHUM
Krnoyem ansa gopcyHok (dus.
MaritoHOK) abo TPyOHUM KItoYeMm
7 MM i 3aMiHiTb ii hopcyHKoto, Lo
BignoBigae HOBOMY Turny rasy
(ovB. TabnUUO XapaKTepucTukn
nanbHUKIB i (OPCYHOK).

HanawTtyBaHHA MiHiManbHOro piBHA nmopadi rasy
B NanbHUK OAYXOBKWU:

1. 3ananitb nanbHWK (Ous. BkritodyeHHs i BukopucmarHsi);
2. BCTaHOBITb PYKOSATKY Y MOMOXEHHS MiHimymy (MIH)
nicnsi Toro, Ik BOHa 3anuwanacs npubrnmaHo NpoTsaroM
10 xBuUnuH y makcumanbHoMy nonoxeHHi (MAKC);

3. 3HIMITb PYKOATKY;

4. KOPUCTYIUNCb PErynioBanbHUM rBUHTOM Ha
30BHILLHIM CTOPOHI CTPWXHA TepmocTaTa (dus.
MastoHKU), [OBUNTECS ManeHbKOro CTIMKOrO Monym's.
'Y pasi 3pigxeHux rasis, perynioBanbHUN rBUHT
NOBUHEH ByTW BKpyYeHUU OO ynopy;
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(1) inpesit

5. lMepeBipTe, W06, Npn WIBMAKOMY OBGEpTaHHI TEXHIYHI JAHI
pyKkoaTkM 3 nonoxeHHss MAKC y nonoxeHHs MIH a6o Posmipu lyxoBKM 5/ 20 14 cm
npv WBWAKOMY BIiOKPWUTTI i 3aKpuTi OBEPUST AYXOBKU I(B)%I:er —
nanbHWK He racHyB. EM . 58 NiTpiB
KopwucHi
. wnpuHa cm 42
po3mipu
HanawTyBaHHs rpuns KODOB rnubuHa cm 46
pooku
XOBKM BucoTa cm 8,5
3amiHa popCyHKM nanbHuKa Ay
rouns: Hanpyra ta
1 L yacTtoTta [OvB. Ha Tabnuyui 3 gaHUMK
: BMAanNiTh I'IaJ'I.bHVIK rpunsi JVBEHHS
nicna Toro, AK BIAKpyTUTE HanawToByloTbca Ha BCi UMK
rBUHTU V (Ou8. MasltOHOK), rasy, Bka3aHi Ha TabnnuLi 3
AaH1MM, PO3TaLLOBaHIN B
ManbHUKK .
cepenuHi BucTyny, abo, konu
BiJKPMBAETLCA AYyXOBKa, Ha
BHYTPILLHIN NiBiA CTiHUI.
2. BiArBUHTITb (POPCYHKY .il;/pg;gglm €C: 2(})_'06/95/E)C Big
n3bka Hanpyra) Ta
narnbHUKa rpuns, KOPUCTYHYNCH L
. P 6 pucty noganbLui 3MiHM - 2004/108/EC
CheLIansHAM TpyoHM KIttoHem Big 15/12/04 (EnektpomarHiTHa
ANt (POPCYHOK (OUB. MaITIOHOK) CYMICHICTb) Ta noaanbLUi 3MiHK -
abo TpyGHUM Kritodem 7 MM i 2009/142/EC Bia 30/11/09
= 3aMiHITb ii (OPCYHKOMO, LLO [ (Gas) Ta noganbLui 3MiHU -
Bignosigae HoBoMmy Tuny rasdy (Ous. mabnuuyto 93/68/EEC Big 22/07/93 Ta
XapakmepucmuKu ranbHUKie i (hopCyHOK). nopanbLui 3miHu - 2002/96/EC.
1275/2008 (Stand-by/ Off mode)
| 3BepHiTb yBary Ha kabeni 3ananbHUX CBIYOK i
TpyOKM Tepmonap.
! ManbHWKN OyXOBKM Ta rpunsi He NoTpebytoTb
peryntoBaHHsi MEPBMHHOIO MOBITPS.
I Micna HanawTyBaHHSA Ha ras, Wo Bigpi3HAETHCA Bif
rasy npu BunpoOyBaHHAX Ha NiQNPUEMCTBI-
BMPOGHMKY, 3aMiHiTb cTapy kanibpyBanbHy Gupky
HOBOIO, 3 3a3Ha4YeHHsIM HOBOrO rasdy, Ofep>aHy B
ABTOPU30BaHNX CEPBICHWX LIEHTpax.
I Akwo T1ck rasy BigpisHATUMETLCS (2060 MIHATUMETLCS)
Bifl paHille BCTaHOBMNEHOro, HEOOXiAHO BCTAHOBUTU Ha
BXOAi PeaykTop TUCKY, 3rigHO Ai0YMM HauioHaNbHUM
HOpMaMm Ons “penykTopiB NS KaHanisoBaHUX rasie”.
Tabnuua xapakTepucTUK NanbHUKIB i pOpCyHOK
Tabnuus 1 3piaxeHun ras MpupoaHui ras
ManbHuk [fiametp | Tennosa edekTUBHICTb Kanan dopcyHka MponyckHa dopcyHka MponyckHa | ®opcyHk | MponyckHa
(Mm) kBT (p.c.s.*) 1/100 1/100 3aaTHICTb* 1/100 3aaTHICTb* a 3aaTHICTb*
r/ron nirog 1/100 nirog
HomikanbHa | 3meHiwena (Mm) (Mm) sl ** (Mm) (Mm)
Weunraii 100 3.00 0.7 a1 87 218 | 214 128 286 143 286
(Be]‘!MKMM) (R)v
Haniswenpyiit 75 1.90 0.4 30 70 138 | 136 104 181 118 181
(Cepegum) V(S)
Honowixuit 51 1.00 0.4 30 52 73| n 76 95 80 95 I5GG10F /UA
(ManeHbkuit) (A)
Nlyxoska 2.80 1.0 46 80 204 | 200 119 267 132 257 I5GG0G /UA
Mpunb 2.30 - - 75 167 164 114 219 139 227
T HomiHanbHwuii (M6ap) 28-30 37 20 13 ISGG]'OG /UA
ek, o MiHimanbHuii (M6ap) 20 25 17 6,5 I5GG0G.2 JUA
NOAAETLCA MakcvmanbHuii (M6ap) 35 45 25 18
ans 15°C 1013 m6ap-cyxuin ra3 ok Bytan P.C.S. = 49,47 MOx/xr I5GG 1G1 /UA
* MponaH P.C.S. = 50,37 MOx/kr MpupogHuii ra3 P.C.S. = 37,78 MOx/m3 I5GG1G.2 /UA

.C.8.* - HaVIBI/ILLla TennoTa 3ropaHHa
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BKrnro4yeHHA | BUKOPUCTaHHSA

KopuctyBaHHA po6040ol0 NOBepXHED
BknoyeHHA nanbHUKIB

Y koxHoi pykosaTkn MAJIbHWK, wo BigHOCKTLCS A0 Hei,
nokasaHuu y BUrNsAi Kpyra.

o6 3ananuTn nanbHMK pobo40i NOBEPXHI:

1. nigHeciTb 4O NanbHWKa CipHUK abo
ereKkTpo3anarnbHUYKy;

2. HaTUCHITb | ogHOYacHO obepTanTe NpPoTH
rognHHukoBoi cTpinkm pykosTtky MAJTIbHUKA go
Mo3HaykyM MakcumarbHOro nonym's 6.

3. Bigperyntonte cuny 6axaHoro nonym's,
obepTaloumn NpPoTU rOANHHUKOBOI CTPINKN PYKOSITKY
NAJTbHUKA: Ha miHiMym 6, Ha Makcumym 8 aGo B
NPOMIDKHE MOSOXEHHS.

Akwo nnuTta obnagHaHa
enekTpopo3snantoBaHHam* (C),
crnoyaTKy HaTUCHITb Ha
KHOMKY BKITHOYEHHS,

BiAMiYEHY CUMBOJIOM E"x’
NoTiM HATUCHITb 4O ynopy i
oaHo4acHo obepTauTe nNpoTu
roavHHukoBoi cTpinku pykoatky NMAJIbBHUKA go
MO3HAYKM MaKCMMaribHOro MOMyM’s, aX AOKN He
3'BUTLCA MONyM’s.

Heski mogeni obnagHaHi cuctemoro
enekTpopo3nantoBaHHsAM, BOY1I0BaHOK B PYKOATKU, Y
LbOMY BUMAAKY € NPUCTPIY eneKkTpopo3snantoBaHHAM*
(Ous. mastoHOK), He Ma€e KHOMKK. [JOCUTb HATUCHYTU U
O[JHOYACHO NMOBEPHYTM NPOTU FOAUNHHWUKOBOI CTPINKM
pykosTky MAJIbHWKA go no3Hayky makcMmanbHOro
nonym’si, Wwo6 3ananuTu ra3. Moxe TpanuTucs Tak, Lo
nanbHWK 3racHe y MOMEHT BiOMyCKaHHSA PYKOSATKU. Y
LbOMY BMMNaAKy MOBTOPITb Onepawilo, YTpUMyun
PYKOSATKY HaTUCHYTOK Ha NpoTA3i AOBLUOMO 4acy.

1 'Y pasi BMNagkoBOro 3racaHHsi MOnyM’s,, BUMKHITb
nanbHWK i NodekanTe NpuUHaUMHI 1 XBUMMHY, nepLl
Hi>XK MOBTOPHO cnpobyBaTh BKIHOYEHHS.

Axwo nnuta obnagHaHa npuctpoem 6esnekn*(X) 3a
BiACYTHOCTI NONyM’'sd, yTPUMyUTE HATUCHYTOIO
pykosTky MAJIBHUKA 6nusbko 2-3 cekyHa, LWob
NiATPUMATW TOPIHHA | aKTUBI3yBaTW NIUTY.

LLlo6 noracuTtu nanbHUK obepTanTe pykoATKY 4O
ynopy .

BHUMAHMUE! MNMpwu HarpeBe
CTeKnsiHHasA KpbIlWWKa MOXeT
nonHyTb. lMpexae YyemM 3aKpbITb
ee, BbIKIIOUYUTbL BCe KOH(POPKU
WUInun aneKTpunyeckue
ropenku.*Tonbko AnA moaenen
CO CTEKNAHHOM KPbILLIKOW

MpakTuy4Hi nopaan 3 BUKOPUCTAHHA NarnbHUKIB

[nsa kpawoi NpOAYKTUBHOCTI NanbHUKIB i
MiHIManbHOrO CnoXuBaHHSA rasy HeobxiaHo
BMKOPUCTOBYBaTN NOCYA 3 MIOCKAM OHOM, HaKpUTUK
KPWLLKOIO, | SKMK BiANOBIiAae 3a pPO3MIPOM MarbHUKY:

ManbHUK g OiameTp MicTKOCTEM (CM)
Weugkun (R) 24 — 26
Haniswsugkui (S) 16 — 20
HonomixHun (A) 10- 14

o6 BU3HA4YMTV TN NanbHUKa, 3BEPHITLCA 4O
MarntoHKiB y naparpadi “XapakTepuCcTukni nasnbHUKIB i

dopCyHOK”.

KOpVICTyBaHHFl AOYyXOBKOH

! Mpyn nepLomy BKIOYEHHI 3anyCTiTb AYXOBKY Y
XONOCTOMY PEXMMi HE MEHLUE, HiX Ha OA4HY roavHy 3
MakcMMarbHUM MOMOXEHHSIM TepMocTaTta Ta 3
3akpuTMMuK ABepusatamu. [1oTiM BUMKHITb, BigkpuuTe
ABepusaTa OyXOBKM M MPOBITPiTh NpUMilLeHHsA. 3anax,
Lo 3'ABUBCH, € pes3ynsraTtoM BUNapOBYBaHHS
PEYOBUWH, HEODOXIOHUX ANSi 3aXUCTY OYyXOBKU.

I Hikonn Hi4Yoro He knagite Ha AHO OYXOBKM, OCKIiNbKU
BW PU3UKYETE MOLLKOAMTM emanb. Bukopucrosyure
NONTOXXEHHST 1 AYXOBKU TiNbKM Y pasi BUKOPUCTAHHS
pOXHa.

BknioyeHHA AyXOBKMU

o6 BKMOYMTM NanbHUK OyXOBKM MiAHECITH 4O OTBOPY
F (Ous. marntoHOK) cipHUK abo enekTpo3ananbHUYKY,
HaTUCHITb | ogHOYacHO obepTanTe NPOTH rOANHHUKOBOI
ctpinkn pykostky JYXOBKA o nonoxeHHa MAKC.

Akwo npotsarom 15 cekyHa
nanbHUK HE 3aropiscH,
BiANYCTiTb PYKOATKY, Bigkpunte
ABepusaTa QyXOBKM i noyekavTe
He MeHwe 1 XBUNMHK, nepLu
Hi>XX MOBTOPHO CcnpobyBaTu
BKMIOYEHHS.

I lyxoBka obragHaHa npuctpoem 6e3neku, Ans SKoro
HeoOXiOHO YyTPUMyBaTU HATUCHYTOK PYKOSATKY
OYXOBKA npubnunaHo 6 cekyHa.

1 'Y pasi BUNnagkoBOro 3racaHHs nonym’s, BUMKHITb

nanbHUK i moYekanTe NpUHauMHiI 1 XBUMWHY, nepLu
HiDX MOBTOPHO CMpOOYyBaTW BKIHOYEHHS OYXOBKU.

* € nuwe B AeAKUX Moaensx.
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PerynioBaHHA TeMnepaTypu

LLlo6 onepxaTtu GaxaHy TemnepaTypy NpUroTyBaHHs
ixi, obeptante pykosatky OYXOBKA npotu
rOOVHHMKOBOI CTPINkn. 3Ha4YeHHsa TemnepaTtypu
nokasaHi Ha naHeni ynpasniHHS i noynHatoTees 3 MIH
(1400C) po MAKC (2500C). JocsrHyBLIn 3agaHoi
TemnepaTypu, AyxoBKa NigTPUMyBaTUME ii NOCTIMHO
3aBOsKM TepMocTarTy.

Mpunb

[na voro BKHOYEHHA MiOHECITL 4O NarnbHUKa rpuns
CipHUK abo enekTpo3anarnbHUYKY, HAaTUCHITb i
oaHovacHo obepTanTe 3a roAUHHUKOBOK CTPINKO
pykoatky OYXOBKA a . Mpuns gossonse
OAepXXyBaTW 30M10TUCTY CKOPUHOYKY Ha CTpaBsax i
0COONMBO NokasaHUW AN NPUrotTyBaHHSA pocTbidy,
Xapkoro, BigbuBHUX, cocucok. MNMomicTiTb rpaTtky y
nonoxeHHs 4 abo 5 i Aeko y NonoxeHHs 1, wob
3i0paTy XUPW | YHUKHYTU YTBOPEHHST OUMY.

! Mpunb obnagHaHumM NpUcTpoem Gesnekun, Tomy
HeoOXiOHO YyTPUMyBaTU HAaTUCHYTOK PYKOSATKY
OYXOBKA npubnusHo 6 cekyHA.

1 'Y pasi BMNagkoBOro 3racaHHsi MonyM’s,, BUMKHITb
nanbHWK i NoYekanTe NpuUHaUMHI 1 XBUMNKHY, nepL
Hi>XK MOBTOPHO CNpoOyBaTU BKITHOUYEHHS TPUNIS.

HeoOXxigHO 3anuwaTu
HaniBBIAKPUTMMN OBepusTa
OYXOBKMW, BCTABMBLUN MiX
OBepuATamMM i NaHenmto
ynpaeniHHsa Bigbueay D (dus.
MastoHOK), WO nepeLuKkoaxae
neperpisy pyKkoOsiTOK.

PoxeH*

LLlo6 BkmounTU poxeH (Ous. MasitoHOK), AINTe Takum
YNHOM:

1. NOMICTITb AeKo B
MONOXeHHs 1;

2. NOMICTiTb onopy
pPOXXHa B MOSMOXEHHA 4 i
BCTaBTE POXEH B
cneuianbHUKM OTBIP Ha
3afHin CTiHLUi OYyXOBKM;
3. BKIIOYIiTh,
HaATUCHYBLUM Ha KHOMKY
POXEH.

I Iig yac BUKOPUCTaHHA rpuno

(1) inpesit

OcCBiTNeHHA AYyXOBKMU

Jlamnoyka moxe OyTu BkNOYeHa y Oyab-akun
MOMEHT, SKWO HaTUCHYTK Ha kHonky OCBITIIEHHA
OYXOBKN.

Taumep*

[na BkntoyeHHs Tavmepa (NiYUNbHUK XBUIUH ) dinuTe
TakuM YUHOM:

1. NOBEpHITb 3a roAMHHNKOBOK cTpinkoto C

pykosaTky TAMMEP mawxe Ha noBHuM obeprT, Lwob
3aBECTU CUTHamnbHUU O3BiHOK;

2. NOBEpPHITb NPOTU FOANHHUKOBOI CTPINKM O PyKOSITKY
TAVUMEP, BucTtaBuBLUM OaxkaHuu 4yac.

HuxHin Bigcik*

Mig gyxoBkow € BiACiK,
AKUN MOXKE
BUKOPUCTOBYBaTUCS
ans 36epiraHHs peyen
abo nocyay. o6
BiKPUTU OBEPLUSATA,

\ MOBEPHITb iX LOHU3Y
(Ous. marsnoHOK).

I He knagitb roprodi matepianu B HUXHIW BiACIK.

I BHyTpiWwHi noBepxHi notka (Mpy MOro HasiBHOCTI)
MOXYTb CTaTU rapsynmu.

o6 Bnoanutn BucyBHUM
3axXUCT BIiArBUHTITb IBUHT S
(Ous. maroHOK). Ona MoHTaxy
3abnokyute noro 3a
JOonomMorow reuHTa S.

I [0 BUKOPUCTaHHSA OYXOBKM
nepesipTe, Wo6 BUCYBHUN
3axuct 6yB npaBUNBHO
3aKpinneHuu.

* € nue B AeaKUX Moaensx.
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Tabnuusa npurotyBaHHs B AyXOBLUi

Bara ) PiBeHb, Temneparypa Yac nonepeaHLoro Yac

MponykTn Ans rotyBaHHA () BigpaxoByroun °C) HarpiBaHHs roTyBaHHA
3HU3Y (xBUnuHKn) (xBUMnHW)
Macta (MakapoHHi
BapoOu) 25 4 200210 10 75-85
Ko e o 25 4 200 10 50-60
3 25 4 200 10 50-60
aneveHa nacra

M sico
TenatvHa 15 3 200-210 10 95-100
Kypka 15 3 210-220 10 90-100
Kauka 1.8 3 200 10 100-110
Kpinb 2.0 3 200 10 70-80
CBUWHWHA 2.1 3 200 10 70-80
Monona 6apanuHa 1.8 3 200 10 100-105
Puba
Ckym6pis 11 3 180-200 10 45-50
3ybaTka 15 3 180-200 10 45-55
dopenb y donii 1.0 3 180-200 10 45-50
Miuua
HeanonutaHcbka 1.0 4 210-220 15 20-25
TopTn
Meunso 05 4 180 15 25-35
Mupir 11 4 180 15 40-45
Heconogki nupirn 1.0 4 180 15 50-55
[pixaxoBe TiCTO 1.0 4 170 15 40-45
FoTyBaHHA Ha rpuni
Bicburekc 3 TenaTuHn 1 4 5 15-20
WWHnueni 15 4 5 20
Fam6yprepu 1 3 5 20-30
Ckymbpis 1 4 5 15-20
Toctu 4 wWr. 4 5 4-5
lFoTyBaHHA Ha rpuni 3
POXHOM
TensATnHa Ha Wwamny pi 1 - 5 70-80
Kypka Ha wamnypi 2 - 5 70-80
lFoTyBaHHA Ha rpuni 3
POXHOM 3 AekKiNIbKoMa
wamMmnypamu
(MaeTbcsa NuLLe B Aeskx
Moaensix)
Wawnnkun 3 m'saca 1,0 - 5 40-45
OBoYeBi LIALLIVKK 0,8 - 5 25-30

Mpum.: y Tabnuui HaBeAeHO NPUBNN3HMIA Yac rOTYBaHHS!, IKAN MOXKe 3MiHIOBaTVCS BiAMNOBIAHO 0 BNACHOTO CMakKy.

[Mpu roTyBaHHA Ha rpuni AEKO Mae 3aBxXay 3anmaTtu 1-i piBeHb, BigpaxoBy0uM 3HN3Y.
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3anobixHi 3acodu n nopaau

1 TazoBa nnuTa 6yna po3pobneHa i CKOHCTpynoBaHa
BiANOBIAHO A0 MiXXHAPOAHMX HOPM Be3neku.

[aHi BkasiBku 00ymMoBneHi BUMoramu 6e3neku i NoBUHHI ByTu
YBAXHO BUBYEHI.

3aranbHa be3neka

 [laHi BKa3iBKM OiUCHI TiNbKKN ANS KpaiH NPU3Ha4yeHHs, Ymi
CMMBOIM 306paxeHi Ha 6poLUypi U Ha CepiuHIN TabnMuL.

 [asoBa nnuTta npusHayeHa Ans HenpoecinHoro
BUKOPWCTaHHS BCEPEAVHI XKMTIIOBUX NPUMILLEHb

* [asoBy NAMTY HE MOXHa BCTaHOBIIOBATY N03a
NPUMILLEHHSMW, HaBITb, Y Pasi 3aXMLLEHOro NPOCTOpY, TOMY
Lo ayxe HebeaneyHo nigaasatw i gii gowy i rposu.

 He TopkaTtncsa nnuTtu MokpumMu abo BonorvmMmu Horamu abo
pykamu.

* [punag Mae BUKOPUCTOBYBATUCA AN NPUrOTyBaHHS iXi,
TiNbKyU AOPOCMMM 0COOAMM i 3riAHO IHCTPYKLIIAIM,
BKa3aHUM Y Liiv 6poLuypi. Byab-sike iHLIe BUKOPUCTaHHSA
(Hanpuknag;: ans obirpiBy NPUMILLEHb) BBaXXaTUMETLCS He
3a NPU3HAYEHHSM i, TOGTO, HeKOPEKTHUM. Bupo6HUMK
Biaxunsie Oyab-AKy BiANoBiAaNbHICTL 3a MOXNMBI 30UTKU
BHaCNiAOK BUKOPUCTAHHA He 3a NPU3HAYEHHSAM,
NOMUINKOBOro abo HepO3yMHOr0 3aCTOCYBaHHS.

 bBpowypa BigHOCUTLCA A0 yCTaTKyBaHHs knacy 1
(i3onboBaHe) abo knacy 2 - nigknac 1 (BCTaHOBNEHE MixX
[BOMa efleMeHTaMu mebnis).

» bepertu Big giten.

* YHMKauTe KOHTaKTy kabeniB XMBMEHHS! iHLLMX NOBYTOBMX
enekTponpunaaie 3 raps4nMy HacTMHaMM MInTU.

* He 3akpuBanTe BEHTUNALIMHI OTBOPM 1 OTBOPM ANS
BilBEEHHS Tenna.

* He HakpuBauTe CKNSHOK KPULLIKOK po6OYy NOBEPXHHO (€ Ha
LESKUX MOAENsIX), KoM NanbHKUKK BKMYEHi abo e rapsui.

+ 3aBxaum BUKOPUCTOBYMTE pyKaBWLi 4151 3aBaHTaXXeHHs! abo
BUTAraHHS MiCTKOCTEN NS iXi.

* He kopuctynTecs pigkumu roptoummMu 3acobamu (cnvpr,
6eH3uH i T.n.) Nobnmay Bi NNUTK, KONW BOHA BKITOYEHA.

* He knagitb roptodi MaTepianu B HUXHiM Biacik abo B camy
AYXOBKY: NPY BKMIOYEHHI MIINTU BOHU MOXYTb 3aropiTucs.

*  SAKLLO NNMTOI HE KOPUCTYHOTLCS, CTEXTE 3a TUM, LL06
PYKOSITKM YN B MOMOXEHHI * i ra30Bum kpaH 6yB
3aKpUTUK.

* He BuMmauTe BUIKY 3 pO3eTKM, NOTArHYBLUK 3a Kabenb,
TATHITb TiNbKW 3@ CaMy BUIIKY.

* He BUKOHYWTE YnLLiEHHS 260 TEXHIYHE 06CNYroBYBaHHS,
NepLU HiXX BUTSAITU BUIIKY 3 ENEKTPUYHOI PO3ETKM.

* Y pasi NOWKOMKEHHS, B XXOAHOMY BUNaAKy He HamarauTecs
CaMOCTIMHO NONAroANTW BHYTPILLHI MeXaHi3MU. 3B'SXiTbCA
i3 CepBicHoto cryxboto.

* He cTaBTe Baxki npegmMeTu Ha BigKpUTi ABEpLSTA AYXOBKU.

* He nepen6avaeTbcs BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOLO ocobamu
(Bknrovatoum aiten) 3 0bMexeHnMM isnyHUMK,
CEHCOPHMMM abo PO3yMOBUMMU 34iOHOCTSIMM,
HezocBigYeHMMM ocobamm abo Takumu, Lo He
o3HanoMunucs 3 BUpobom, 3a BUKNOYEHHSIM BUNaAKIB
Harnsay 3 6oky ocobw, BianoBiaanbHOI 3a ixHio 6eaneky;
He nepeabayaeTbesa BUKOPUCTAHHS MPUCTPOo ocobamu,
SIKi HEe OTPYManu NonepeaHix BKasiBok W00
BUKOPWCTAHHS MPUCTPOIO.

YTunisauia

* YTunisauis matepiany nakyBaHHs: 4OTPUMYUTECH MiCLIEBUX
HOPM, TaK SiK MaKyBaHHsl Moxe GyTW NOBTOPHO
BMKOpUCTaHe.

» EBponewcbka ampektuaa 2002/96/CE 3 Bigxopais Bia
€MeKTPUYHOI M enekTpoHHoi anapatypu (RAEE),
nepenbavae, Lo nobyToBi enekTponpunagm He MOXyTb
nepepobnsaTUCA y 3BUYANHOMY NOPSAKY ANS TBEPANX
MicbKux BigxogiB. 3HaTi 3 ekcnnyaTauii nobyToBi npunagm
MatoTb OyTu 3ibpaHi okpeMo AN onTUMI3aLlii CTyneHto
BiJHOBMNEHHS 1 PELMKITIOBAHHSA MaTepianis, Lo BXOAATb A0
iXHBOrO CKNagy i 3 METOH YCYHEHHS MOTEHLIMHOI LLKOAM
ANS 300poB’a Ta cepegoyLa. CMMBOI 3aKPECTEHOI
KOp3uHW, 306paxeHiun Ha Bcix BUpobax, Haragye npo
HeOobXiaHICTb OKpEMOI yTunisaLlii
BignpauboBaHi nobyToBi enekTponpunaan MoxyTb
nepefaBaTvca B AepxaBHy cryx0y no 36opy, Ha
cnevuianbHi KOMyHarnbHi TepuTopii abo, AKLWo Le
nepenba4eHo AitounM HaLioHanbHUM 3aKOHOM,
nepeaaBaTics nocTadansHUKam Anst 04HOHaCHOro 06MiHY
3 lonnaTot Ha HoBi BUpOGM BiANOBIgHOMO TUNA.

Bci ocHoBHI BUpPOGHMKM NOBYTOBKX eNeKTponpunaais
6epyTb y4acTb y CTBOPEHHI Ta ynpaBniHHi cuctemMamu
360py i nepepobkM BianpaLboBaHOI TEXHIKN.

OxopoHa i pbannuee BigQHOWEHHA A0
[OBKinnsa

* BkntoyeHHs QyxOBKW B MPOMIXKY 3 Mi3HbOTO
nicnsio6igeHHOro Yacy 40 PaHHbLOrO PaHKy LO3BOUTh
3MEHLUUTW HAaBaHTAXEHHS Ha NiANPUEMCTBA BUPOOHMKM
€neKTpOoeHeprii.

+ NigTpumynTe B pob04OMY CTaHi i MUUTE YLLiNbHIOBAYI TaK,
o6 BoOHM f0Bpe npunsranu 4o ABEPUST i He 4o3Bonanu 6
BUHMKATM
BTpaTaMm Tenna.

(D) inpesit
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Oornsg | TexHIYHe
obcrnyroByBaHHA

Bigknio4iTb enekTpuyHe XUBMEHHS

[lo novatky BCix pobiT i3ontouTe npunag Big Mepexi
€IEKTPUYHOIO XXMBIEHHS.

YuweHHa Bupoba

! YHVKanTe BUKOPUCTaHHS abpaaunBHix abo pos'ipatoumnx
UNCTSAYMX 3aCODIB, TaKMX SIK 32CO0M [N BUBEAEHHS NIISAM i
NPOAYKTMW ANst aHTUKOPO3iMHOi 06pOOKM, MUKOUMX 3aC0BiIB y
MOPOLLIKY i ry60k 3 abpa3nBHOIO MOBEPXHEHD: BOHW MOXYThb
noapsinaTi NOBEPXHIO 63 MOXMMBOCTI BiGHOBMEHHS.

! Hikornu He BUKOPUCTOBYWTE NpUnaay Anst MUTTS Napoto abo
BMCOKIM TUCKOM.

¢ [insi 3BMYANHOIO TEXHIYHOrO OBCITYrOBYBaHHS OCUTH BUMUTY
MOBEPXHHO BOMOrOK0 IYGKOH) i BUCYLLIMTI KyXOHHUM ManepoBUM
PYLLHVKOM.

+ 30BHiLLHI eManboBaHi abo HeipkaBitodi AeTani 1 ryMoBi
YLLirbHIOBAYi MOXYTb BYTI O4MLLIEHI [yOKOH, MPOCOYEHOHD
TENIIOK BOZOH | HEUTPAbHUM MUMOM. AKLLO NASIMU €
TaKUMW, LLIO BAXKKO BUBOAATLCS, BUKOPUCTOBYWTE CreLianbHi
3acobu. [lobpe npomumTe BOAOO | BUCYLLITH Micns MuTTS. He
BUKOPUCTOBYMTE abpa3unBHi NOPOLLKM abo ifgki pe4oBMHN.

« T'paTku, KOBNAYKK, pO3cikavi nonym’s
i nanbHWKM poboY0i NOBEPXHI NErKO 3HIMaKThLCS,
L1006 NONErLUNTA MUTTS NAUTU; MAWTE iX B rapsiviv Bodi 3
Heabpa3nBHM MUKOYMM 3aCOBO0M, PETENBHO BUAAMNSOHM
HaKWM i NOBHICTIO BUCYLLIMBLUM Nepes BCTAHOBMEHHSM Ha
micue.

¢ [1ns nnwT, WO MatoTb ENEKTPOPO3nantoBaHHs, HEObXiaHO
perynsipHo BUKOHYBaTW aKypaTHE YULLEHHS! KIHLIEBMX YaCTWH
MPYCTPOIO ENEKTPOPO3NasntoBaHHs U NEPEBIPSATH, 0O OTBOPH
QNS BUXOZy rasy He 6ynm 3a6mTi.

¢ BHyTpiLLHIO YaCTUHY OyXOBKM BaXaHO MUTW KOXHOTO pasy
Micns il BAKOPUCTaHHS, KON BOHA LLie Tenna.
BukopucToByuTe rapsiy Bogy i Muoumm 3aci6, 1obpe
MPOMUUTE | BUTPITb M'SIKOK TKAHUHOHK. YHUKauTe abpasmBi.

¢+ QuunanTe CKIMo ABEPLAT 32 LOMOMOTOH M'SIKOi FyOKM i
Heabpa3vBHMX 3ac0obiB , NICMS YOro BUCYLLITh IOr0 M'SIKOHO
TKaHVHOO; 3a00POHSETLCS BUKOPVCTOBYBATY LLIOPCTKYBATI
abpasuBHi MaTepiany Y1 3arocTpeHi MeTanesi WKPebku: BOHN
MOXYTb MOAPSANaTh NOBEPXHIO | BUKMMKATX PO3KOM CKMa.

 AKkcecyapy MOXyTb MUTUCS SIK 3BUYANHIW MOCYA, 30KpEMa B
NOCYOOMUVHIN MALLIVIHI.

* Heipxxagitoya cTanb Moxe MaTu MisMm, SKLLO 3Haxoamacs B
TPMBANOMY KOHTAKTi 3 BanHSIHOK BOAO ab0 3 arpecuBHUMM
yncTaUMMM 3acobamm (Lo MicTTh dhoccop). PekoMeHayeTbCst
Aobpe NpoMUTY i BUCYLLIMTH NiCNs MUTTS. |, Kpim TOro, BapTo
BMCYLLIMTV MOXIVBI MICLIA MPOWTTS BOAM.

Kpuiuka

Y mMogensix 3i CKNsiHo
KPULLIKOHO OHMLLIEHHS]
30IMCHIOETLCS 32 A0NOMOTOH
TENnoi Boau. YHukamte
abpasmsi.

MoxxHa 3HSTW KpULLIKY Ans
MOMETLLIEHHS! O4MLLIEHHS]
no3agy po6040i NOBEPXHI:
MOBHICTIO BigKPUTK ii W
NOTSArHYTW HaBepX (Ous.
MarToHOK).

! YHUKaTU 3aKPUBAHHS KPULLIKW, KON NanbHUKKM BKITKOYEHi abo
LLe rapsi.

KoHTpornb yLLinbHeHb yX0BKM

PerynsipHo nepesipsnTe CTaH yLLiNbHEHHS HABKOIO ABEPLAT
LLYXOBKM. Y pasi Moro NoLUKOAKEHHS!, 3BEPHITLCS B HAMOMKUMM
aBTOpu30BaHuM CepBiCHWM LieHTP. He pekoMmeHayeTbes
BVKOPWCTOBYBATM JyXOBKY 10 3aBEPLLEHHS PEMOHTY.

TexHiyHe ob6cnyroByBaHHA ra3oBUX KpaHiB

3 4acom MoXe TpanuTICA Tak, Lo kpaH byae 3abnokosaHum abo
vnoro 6yae Baxko obeptat, ToMy Byae HeobXifgHO noaymaTy
Mpo 3aMiHy CaMOoro KpaHa.

! Lis onepaLiis Mae BUKOHyBaTuCA ¢haxiBLiem, yNoOBHOBaXXEHUM

BUPOBHVKOM.

3amMiHa naMnoYKkuU OCBITNEHHS AYXOBKU

1. Micns BigKtOYeHHs OyXOBKM BiJ €NEKTPUYHOI MEPEXi, 3HIMITb
CKISIHY KPULLIKY NaTpoHa (Ous.
MarToHOK).

2. BigrBuHTITE MaMMOYKy i 3aMiHITb i
aHanori4yHoto: Hanpyra 230B,
noTy>HiCcTb 25 BT, uokonb E 14.

3. 3HOB BCTaHOBITb KPULLIKY W
MOBTOPHO MiAKIMKOYITb AYXOBKY A0
€neKTPUYHOI Mepexi.

HOonomora

lNoBigomTe:

*  MOAenb 1T (MoAEnb)

* cepinHum Homep (S/N)

[aHa iHdopMmaList MiCTUTLCS Ha TabnnuLi 3 xapakTepucTUkamu,
npuKpinneHin 4o nnutu i / abo Ha ynakosLi.
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3HiMaHHA Ta BCTaHOBJIEHHA ABEpLUAT AYXOBKM

1. BigkpunTte gBepusTa

2. TNoBepHiTb 3aTMCKavi Ha NeTnsax
OBEpLUAT MNOBHICTIO Ha3ag (ave. oTo)

3. 3akpuwte aBepusTa A0 3YNUHKM 3aTUCKaYiB
(oBepusaTa 3anuwaThCs BigYMHEHUMN Ha GrnM3bko 40°)
(amB. doTo)

=

4. HaTuCHITb Ha ABi KHOMKN Ha BEPXHIil YacTuHI kapkaca
Ta BUTAMHITb MOro (auBe. hoTo)

=

5.  3HiMiTb CKNO Ta NOYUCTITb NOro, SIK 3a3Ha4YeHO B po3aini

«[ornag Ta o6enyroByBaHHS»

6. [MocTasTe ckno Has3ag. “
MONEPEOXEHHA! lyxoBKkoo He
MOXXHa KOPMCTYBaTUCS, KONN CKIO ABEPUAT 3HATe!

MONEPEOXKEHHA! Mpu BcTaHOBMNEHHI BHYTPiLUIHLOIO
cKna y ABepuUsATa CrnigKynTe 3a TUM, W06 nonepenxyBanbHUA
Hagnuc Ha naHeni 6yB NOBepHYTUI Ha30BHI Ta Nlerko YMTaBCA.

BcTaHOoBITb Kapkac; knauaHHsa BKaxe, LLO BiH BCTaB Ha Micue.
[NoBHICTIO BigkpunTe aBepudaTa
3akpuinte 3aTuckadi (ame. oTo).

© o

10. Tenep ABepusATa MOXHa MOBHICTIO 3aKpUTH, i AyXOBKa rotosa
00 HOpPMarbHOIO BUKOPUCTAHHS.
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